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ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEHO FINANCNEHO PRISPEVKU

TATO ZMLUVA O POSKYTNUTI NENAVRATNEIO FINANCNEHO PRISPEVKU je uravrels
podfa § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb. Obchodny zékonnik v zneni neskorgich predpisov, podFPa
§ 25 zakona & 292/2014 Z. z. o prispevku poskytovanom z eurépskych Strukturdlnych a investiénych
fondov a 0 zmene a doplneni nicktorych zikonov v zneni neskorsich predpisov. a podfa § 20 ods. 2
zakona €. 523/2004 7. 2. o rozpottovych pravidlach verejnej sprivy a o zmenc a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov (dalej fen ,,Zdkon o rozpottovych pravidlach™) medzi:

Poskytovatel'om
nazov: Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky
sidlo: Namestie slobody 6, 810 05 Bratistava
[CO: 30416 094

(dalej ako ,Riadiaci organ® alebo ,RO%)

v Zastapeni

ndzov: Ministerstvo hospodarstva Slovenskej republiky
sidlo: Mlynské nivy 44/a, 827 15 Bratislava

1ICO: 00 686 832

konajicer: Ing. Peter Ziga, PhD., minister

{(dale) ako | SprostredkovatelPsky orgdn® alebo ,,80)

na zaklade splnomocnenia obsiahnutého v Zmluve o vykondvani ¢asti Gloh riadiaceho organu
pre  operacny  program  Iategrovand  infratruktira  sprostredkovatelskym  orgdnom
& BA2/AB30/2019, resp, &, 314/2019-2060-2250 zo dita 18. decembra 2019 v platnom znenj

(d'alej ako ,,Poskytavatel™)

Prijimatefom

nazov; Stovenskd inovadna a cnergetickd agentiira

sidlo: Bajkalska 27, 827 99 Bratislava

1ICO: 00002801

konajGei: Ing. Alexandra Velicka, PhD., generalna riaditelka

(d'alej ako , . Prijimatel™)

(Poskytovatela Prijimatel sa pre tely tejto Zmluvy o poskytnuti NFP oznagujil dalej spoloéne aj ako
~Zmluvad strany® alebo jednotlivo ,Zmluvaa strana®)




PREAMBULA

(A) Na zdklade vyzvania na predlozenie projektu (d'alej ako ,Vyzvamie“ alebo , Vyzva®)

Poskytovatel’ overil splnenie podmienok poskytnutia prispevku a rozhodol o Ziadosti
o poskytnutie NFP predloZenej Prijimatelom (d’alej len ,,Ziadost” o NFP*) podla zdkona ¢&.
292/2014 Z. z. o prispevku zeurdpskych Strukturdlnych ainvestiénych fondov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov vzneni neskor§ich predpisov (dalej len ako ,.Zékon
o prispevku z ESTF“) tak, Ze vydal rozhodnutie o schvaleni ziadosti o NFP.

(B) Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na zdklade apo nadobudnuii pravoplatnosti

rozhodnutia o schvileni Ziadosti o NFP & 08786/2020-2221-11614 zo diia 26.02,2020
v stlade s pravnymi predpismi uvedenymi v zéhlavi tejto zmluvy, v désledku ¢oho je od
momentu uzavretia Zmluvy o poskytnuti NFP vztah medzi Poskytovatelom a Prijimatelom
vzt'ahom stkromnopravaym.

{C) Na zaklade schviélenia revizie operaéného programu Integrovana infrastruktira a operaéného

programu Vyskum a inovécie zo strany Eurdpskej komisie diia 13. decembra 2019 doglo k
zhigeniu operaéného programu Vyskum a inovacie s operaénym programom Integrovani
infraStruktira, Operadny program Integrovana infradtruktira, ktoreého riadiacim organom je
Ministerstvo dopravy a vystavby Slovenskej republiky a sprostredkovatel'skym orginom
Ministerstvo hospodérstva Slovenskej republiky, je ndstupnickym opetaénym programom
zanikajitceho operaéného programu Vyskum a inovécie.

UVODNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytnuti NFP vyuZiva pre zvysenie pravnej istoty Zmluvnych strdn definicie, ktoré
st uvedené v Elanku 1 Prilohy &. 1 zmluvy, ktorou sii vieobecné zimtuvné podmienky (d'alej ako
~VZP“). Definicie uvedené v ¢lanku 1 VZP sa rovnako vztahuji na celit Zmluvu o poskytnuti
NFP, teda na text samotnej zmluvy ako aj na VZP a d'alSie jej prilohy.

Zmhuvou o poskytnuti NFP sa ozsaduje tito zmluva a jej prilohy, v zneni neskorsich zmien
a doplueni, ktord bola uzatvorend medzi Prijimatefom a Poskytovatel'om podla pravnych
predpisov uvedenych v zahlavi oznadenia zmluvy na zdklade vydaného rozhodnutia o schvaleni
ziadosti o NFP podla Zakona o prispevku z ESIF uvedeného v pism. (B) preambuly zmluvy.
Pre dplnost’ sa uvadza, Ze ak sa v texte uvadza ,zmluva® s malyin zagiatodnym pismenom ,,z%,
myshi sa tym tato zmluva bez jej priloh. V pripade, Ze ide o ini zmluvy, napriklad zmluvu
medzi Prijimatelom a Dodéavatelom, vtexte sa kslovu ,zmluva® uvedie priviastok bliz3ie
spresfiujuci zmluvny vztah alebo zmluvny dokument odlidny od tejto zmtuvy. Prilohy uvedené
vzdvere zmluvy pred podpismi Zmluvaych stran tvoria neoddelitefnt sidast® Zmluvy
o poskytnuti NFP.

S vynimkou ods. 1.1 tohto &lanku zmluvy, &lanku 1 ods. 3 VZP a kde kontext vyZzaduje inak:

(a) pojmy uvedené s velkym zaiatonym pismenom a pojmy definované vo vieobecnom
nariadeni, Nariadeniach k jednotlivym ESIF a v Implementa&nych nariadeniach maju taky
isty vyznam, ked’ sit pouzZité v Zmluve o poskytnuti NFP; v pripade rozdielnych definicti
ma prednost’ definicia uvedend v Zntluve o poskytnuti NFP;

(b} pojmy uvedené s vel'kym zadiatoénym pismenom a pojmy definované v preambule zmluvy
majii ten isty vyznam v celej Zmluve o poskytnuti NFP, pri¢om ich vyznam sa zachovéva
aj v pripade, ak sa pouZijit v tnom gramatickom alebo slovesnom tvare, alebo ak sa pouziji
s malym zaciatolnym pismenom, ak je z kontextu nepochybné, Ze ide o definovany pojem;

{c) slovd uvedené:

(i  iba v jednotnom &isle zahfiiaji aj mnoZné ¢islo a naopak;
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(iiy v jednom rode zahfiiaji aj iny rod;
(iii} iba ako osoby zahriiaj( fyzické aj pravnické oscby;

(d) akvkolvek odkaz na Pravne predpisy £U alebo pravne akty EU, Pravne predpisy SR alebo
Pravne dokumenty, vratane Systému riadenia ESIF, odkazuje aj na akiikolvek ich zmenu,
t.j. pouzije sa vzdy v platnom znent;

(e) nadpisy sl(Zia lea pre vac&iun prehfadnost’ Zmluvy o poskytnuti NFP a nemaji vyznam pri
vyklade tejto Zmluvy o poskytnuti NFP.

V nadviznosti na ustanovenie § 273 Obchodného zikonnika sudastou zmiuvy su VZP,
v ktorych sa bliziie upravuji prava, povinnosti a postavenie Zmluvnych strin, rozne procesy piti
poskytovani NFP, monitorovanie a kontrola pri jeho Cerpani, rieSenie Nezrovnalosti, ukladanie
sankcii, spdsob platieb a s tym spojené otdzky, ako aj d'aldie otazky, ktoré medzi Zmluvnymi
stranami mdzu vzniknat' pri poskytovani WFP podlfa Zmluvy o poskytnuti NFP. Akakofvek
povinnost’ vyplyvajica pre ktorikofvek Zmluvni stranu zo VZP je rovnako zdviizna, ako keby
bola obsiahnutd priamo v tejto zinluve. V pripade rozdielnej vipravy v tejto zmluve a vo VZP,
ma prednost’ prava obsiahnuta v tejto zmluve.

PREDMET A UCEL ZMLUVY

Predmetom Zmluvy o poskytnuti NFP je Gprava zmluvanych podmienok, prav a povinnosti
medzi Poskytovatefom a Prijimatel'om pri poskytnuti NFP zo strany Poskytovatela
Prijimatel'ovi na Realiziciu aktivit Projektu, ktory je predmetom Schvélenej Ziadosti o NFP:

Nazov projektu : Financovanie vydavkov na materidlno-technicke
vybavenie pre zamestnancov SIEA podiel’ajaeich sa
na iimplementacii OF Val 2020 — 2021

Kéd projektu v ITMS2014+ : 313052ADY6

Miesto realizacie projekiu : Bratislavsky kraj, Banskobystricky kraj, Zilinsky kraj,
Kogicky kraj, PreSovsky kraj, Nitriansky kraj,
Trendiansky kraj, Trnavsky kraj

Vyzvanie - kod Vyzvania : OPVal-MH/TP/2017/5.1.1/5.1.2-04

PouZity sysiém financovania : systém refunddcie

(dalej ako ,.Projekt™).

Uelom Zmluvy o poskytnuti NFP je spolufinancovanie schvaleného Projektu Prijimatela, a to
poskytnutim NFP v ramci:

Operadny program: Integrovand infrastrukiora

Spoiufinancovany fondom: Eurdpsky fond regionalneho rozvaja

Prioritnd os: 13 Technicka pomoc Val

Specificky cief’ 5.1.1 Podpora efektivnej implementécie operaéného programu

na dosiahnutie ctela Projektu,

ktorym je: napinenie Meratenych ukazovateTov Projekiu definovanych
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v Prilohe & 2 zmluvy, ato podla &asu plnenia Merateného
ukazovatela Projektu bud’ k ddtumu Ukonéenia realizicie
hlavnych aktivit Projektu alebo po Ukonéeni realizicie
hlavnych aktivit Projektu.

Poskytovatel’ sa zavizuje, Ze na zaklade Zmluvy o poskytnuti NFP poskytne NFP Prijimatelovi
za Ofelom uvedenym v ods. 2.2 tohto &ldnku zmluvy na Realizdciu aktivit Projekts, ato
sposobom a v stlade s ustanoveniami Zmluvy o poskytnuti NFP, so Schvilenou Zadostou
oNFP, so Systémom riadenia ESIF, so Systémom finanéného riadenia, so vietkymi
dokumentmi, na ktoré Zmluva o poskytnuti NFP odkazuje, ak boli Zvergjnené, vritane
Pravnych dokumentov a v silade s platnymi a G&innymi Pravoymi predpismi SR a préviymi
aktmi EU.

Prijimatel sa zavdizuje prijat’ poskytnuty NFP, pouZit’ ho v silade s iéelom Zmhuvy o poskytnuti
NFP, vsilade spodmienkami uvedenymi v Zmluve o poskytauti NFP a vyplyvajicimi z
Vyzvy, ako aj v sttlade so Schvilenou Ziadostou o NFP a sidasne sa zavizuje realizovat’ vietky
Aktivity Projektu tak, aby bol dosiahnuty ciel’ Projektu a aby boli hlavaé Aktivity Projektu
zrealizované Riadne a Vias, ato najneskdr do uplynutia doby Realizdcie blavnych aktivit
Projektu tak, ako to vyplyva z definicie pojmu Realizdcia hlavnych aktivit Projektu v Clanku 1
ods. 3 VZP. Na preukazanie plnenia ciel'a Projektu podla odseku 2.2 tohto &lanku zmluvy je
Prijimatel’ povinny udelit’ alebo zabezpegit' udelenie vietkych potrebnych sithlasov, ak plnenie
jedného alebo viacerych Meratelnych ukazovatelov Projektu sa preukazuje spOsobom, ktory
udelenie sthlasu vyZaduje. Sihlasom podla tohto odseku tohto &lanku zmluvy sa rozumie
napriklad stihlas s poskytovanim tidajov z informa&ného systému tretej osoby.

Podmienky poskytnutia prispevku, ktoré Poskytovatel uviedol v prislud3nom Vyzvani, musia byt
spinené aj podas platnosti a Gdinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP ak v Prdvnom dokumente
PoskytovateFa nie je uvedené inak. Poruenie podmienok poskytnutia prispevku podla prvej
vety je podstatnym porufenim Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je povinny vratit NFP
alebo jeho ¢Gast vsilade sélankom 10 VZP, ak zPrivnych dokumentov vydanych
PoskytovateTom nevyplyva vo vztahu k jednotlivyin podmienkam poskytnutia prispevku iny
postup.

NFP poskytnuty v zmysle Zmluvy o poskytauti NFP je tvoreny prostriedkami EU a §tatneho

rozpotti SR, v désledku Soho musia byt finanéné prostriedky tvoriace NFP vynaloZené:

a) vsulade so zdsadou spravaeho finantného riadenia v zmysle Elnku 33 Nariadenia
201871046,

b} hospodarne, efektivne, (icinne a udelne,

¢) vstlade s ostatnymi pravidlami rozpo&tového hospodarenia s verejnymi prostriedkami
vyplyvajacimi z § 19 Zakona o rozpottovych pravidlach.

Poskytovatel' je oprdvneny prijat osobitné pravidld a postupy na preverovanie splnenia
podmienok podla pism. a) a% c) tohto odseku tohto &ldnku zmluvy vo vztahu k vydavkom
v rémei Projektu a vélenit' ich do jednatlivych dkonov, ktoré Poskytlovatel’ vykondva v stvislosti
s Projektom od nadobudnutia n&innosti Zmluvy o poskytnuti NFP (napriklad v sivislosti
s kontrolou Verejného obstardvania, s kontrolou Ziadosti o platbu vykondvanou formou
finanénej kontroly), ako aj v rdmei vykonu inej kontroly, aZ do Finanéného ukondenia projeku.
Ak Prijimatel’ porusi zasadu alebo pravidld podla pism. a) aZ c) iohto odseku tohto clanku
zwluvy, je povinny vratit' NEFP alebo jeho ¢ast’ v stifade s Eldnkom 10 VZP.
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Prijimatel’ je povinny zdrzat’ sa vykonania akéhokolvek Gikonu, vritane vstupu do zavizkovo-
pravieho vzt'ahu s tret'ou osobou, ktorym by doslo k poruseniu Elanka 107 Zmluvy o fungovani
EU v shvisosti s Projektom s ohladom na skutolnost’, Ze poskytnuté NEP je prispevkom
z verejnych zdrojov.

Zmluvné strany sa dohodli, ze v pripade, ak Prijimatefovi vyplyvajit zo Zmluvy o poskytnuti
NFP akékol'vek povinnosti, ktoré je povinny pinit vodi Poskytovatelovi, bude ich plnenie
adresovat’ vodi SO uvedenému v zdhlavi tejto zmluvy pri vymedzeni Zmluvaych stran,
s vynimkou  pripadu, ak  zpisomného  ozndmenia  Riadiaceho  orgdnu  alebo
Sprostredkovatel'ského organu Prijimatel'ovi bude vyplyvat' in indtrukeia.

Poskytovatel’ sa zaviizuje vyuZivat dokumenty suvisiace s predloZenym Projekiom vylu€ne
opravinenymi osobami zapojenymi najmd do procesu registracie, hodnotenia, riadenia,
monitorovania a kontroly Projektu aich zmluvaymi partnermi poskytujicimi poradenské
sluzby, ktori st viazani zdviizkom miSantivosti, &im nie st dotknuté osobitné predpisy tykajtice
sa poskytovania informécii povinnymi osobami. Takymito opravnenymi osobami si aj Organy
zapojené do riadenia, auditu a kontroly ESIF vritane finanéného riadenia as nimi
spolupracujiice orgdny, ako aj iné organy itétnej spravy pdsobiace v oblasti ochrany a podpory
hospodarskej siitaZze.

VYDAVKY PROJEKTU A NFP
Poskytovatel’ a Prijimatel’ sa dohod!i na nasledujiicom:
a) neuplatiiuje sa,

b) Celkové opravnend vydavky na Realizdciu aktivit Projektu predstavuji sumu 214 780,27
EUR (slovom: dvesto$trnasttisicsedemstoosemdesiat eur dvadsat’'sedem centov),

¢) Poskytovatel’ poskytne Prijimatelovi NFP maximilne do vysky 214 780,27 EUR (slovom:
dvestoStrndsttisicsedemstoosemdesiat eur dvadsatsedem centov), Co predstavuje 100 %
{(slovom sto percent) z Celkovych opravnenych vydavkov na Realizaciu aktivit Projektu
podfa ods. 3.1 pism. b) tohto &lanku zmluvy,

d) Prijimatel’ vyhlasuje, Ze:
(i} neuplatiiuje sa,
(ii) neuplatiiuje sa,

(iii) zabezpedi zdroje financovania na {hradu vietkych Neopravnenych vydavkov
na Realizdciu aktivit Projektu, ktoré vzniknil v priebehu Realizicie aktivit Projektu
a budii nevyhnutné na dosiahnutie ciela Projektu v zmysle Zmluvy o poskytnuti NFP.

Maximalna vyska NFP uvedend v ods, 3.1 pism. ¢) tohto €lanku zmltuvy nesmie byt prekroena.
Vynimkou je, ak k prekrodenin ddjde z technickych dévodov na strane Poskytovatela,
v désledku ktorych mdZe byt odchylka vo vyske NFP maximélne 0,01% z maximadinej vySky
NFP uvedenej v ods. 3.1 pism. ¢) tohto &lanku zmluvy. Prijimatel si¢asne berie na vedomie, Ze
vyska NFP na thradu &asti Opravaenych vydavkov, ktord bude skutolne uhradena
Prijimatelovi, zavisi od vysledkov Prijimatel'om vykonaného obstardvania tovarov, sluZieb
a stavebnych prac azneho vyplyvajficej upravy rozpottu Projektu, od posudenia vysky
jednotlivych vydavkov sohfadom na pravidld posudzovania hospodarnosti, efektivnosti,
figelnosti a (&innosti vydavkov, ako aj od splnenia ostatnych podmienok uvedenych v Zmluve
o poskytnuti NFP,

Poskytovatel’ poskytuje NFP Prijimatelovi vyluéne v stvislosti s Realizéciou aktivit Projektu
za splnenia podmienok stanovenych:
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ay Zmluvou o poskytnuti NFP,

b) Pravnymi predpismi SR,

¢) Pravaymi predpismi EU a pravnymi aktmi EU,

d) Systémom riadenia ESIF a Systémom finantného riadenia a dokumentmi vydanymi na ich
zdklade, ak boli Zverejnené,

e} schvalenym operaénym programom Integrovand infraStruktira, Vyzvanim ajeho
prilohami, vrdtane podkladov pre vypracovanie a predkladanie Ziadosti o poskytnutie NFP,
ak boli tieto podklady Zverejnené,

f) Pravnymi dokumentmi vydanymi opriavnenymi osobami, zktorych pre Prijimatela
vyplyvaju prava a povinnosti v sttvislosti s pinenfm Zmluvy o poskytnuti NFP, ak boli tieto
dokumenty Zverejnené.

Prijimatel’ sa zavizuje pouZitt NFP vyluéne na thradu Opridvnenych vydavkov na Realizaciu
aktivit Projektu a za splnenia podmienok stanovenych v Zmluve o poskytnuti NFP a v silade
s pravnymi predpismi, aktmi alebo dokumentmi uvedenymi v pism. b) az f) ods. 3.3 tohto
¢lanku zmluvy a vyplyvajicich zo Schvélenej Ziadosti o NFP.

Prijimatel’ sa zaviizuje, Ze nebude poZadovart’ doticiu, prispevok, grant alebo intt formu pomoci
na Realizdciu aktivit Projektu, na ktori je poskytovany NFP v zmysle tejto zmluvy a ktora by
predstavovala dvojité financovanie alebo spolufinancovanie tych istych vydavkov zo zdrojov
inych rozpodétovych kapito! Statneho rozpodtu SR, $tatnych fondov, z inych verejnych zdrojov
alebo zdrojov EU. Prijimatel je povinny dodriat pravidld krizového financovania uvedené
v prislusnej kapitole Systému riadenia ESIF. V pripade potugenia uvedenych povinnosti je
Poskytovatel’ opravneny Ziadat’ od Prijimatela vratenie NFP alebo jeho Casti a Prijimatel’ je
povinny vratit NFP alebo jeho Cast’ v stilade s ¢lankom 10 VZP.

Prijimatel’ berie na vedomie, Ze NFP, a to aj kaZdi jeho &ast’ je finanénym prostriedkom
vyplatenym zo Statneho rozpoftu SR. Na kontrolu aaudit pouZitia tychto finanénych
prostriedkov, ulladanie a2 vymdhanie sankcii za poruSenie finanénej discipliny sa vzfahuje
rezim upraveny v Zmluve o poskytnuti NFP, v Pravnych predpisoch SR a v pravnych aktoch
EU (najm# v Zékone o prispevku z ESIF, v Zikone o rozpoétovych pravidlach a v Zakone
o finan¢nej kontrole a audite). Prijimatel’ sa sdfasne zavizuje podas platnosti a G&innost
Zmluvy o poskytnuti NFP dodrziavat’ vietky predpisy a Prévne dokumenty uvedené v ods. 3.3
pism. b) aZ f) tohto ¢lanku zmluvy.

Ustanovenim ods. 3.1 tohto €lanku zmluvy nie je dotknuté prave Poskytovatela alebo iného
opravneného organu {(certifikaény orgdn, organ auditu) vykonat finanénfi opravu v zmysle
¢lanka 143 vieobeeného nariadenia.

Neuplatiiuje sa.

VzhTadom na charakter Aktivit, ktoré si obsahom Projektu avsulade s podmienkami
poskytnutia prispevkuy stanovenymi vo Vyzvani, poskytautie NFP podla Zmluvy o poskytnuti
NFP nepodlicha uplatitovaniu pravidiel $titmej pomoci. Ak Prijimatel zmeni charakter Aktivit
alebo bude v ramci Projektu alebo v shvislosti s nim vykondvat® akékoPvek Gkony, v désledku
ktorych by sa pravidid tykajlice sa pomoci stali uplatnitePnymi na Projekt, je povinny vrétit’
alebo vymdct vratenie pomoci poskytnutej vrozpore s uplatnitelnymi pravidiami
vyplyvajlicimi z Pravnych predpisov SR a/alebo pravaych aktov EU spolu s Grokmi vo vyike,
v lehotach a sposobom vyplyvajlcim z pristuinych Pravaych predpisov SR a pravanych aktov
EU. Prijimatel je sifasne povinny vratit NFP alebo jeho dast’ v dostedku porusenia povinnosti
podlia druhej vety tohto odseku tohto &lanku zmluvy, v silade s &lankom 10 VZP, Povinnosti
Prijimatela uvedené v &lanku 6 ods. 5 VZP nie st tymto ustanovenim dotknuté.
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KOMUNIKACIA ZMLUVNYCH STRAN A DORUCOVANIE

Zmluvné strany sa dohodli, Ze ich vzijomna komunikdcia sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti
NFP si pre svoju ziviizanost’ vyZaduje pisomnt formu, v ramci ktorej stt Zmluvné strany povinné
uvadzat’ ITMS2014+ kéd Projektu a ndzov Projektu podla &lanku 2 ods. 2.1 zmluvy. Zmluvné
strany sa zavizuji, Ze budd pre vzdjomni{l pisomnid komunikaciu v listinnej podobe pouzivat’
poitové adresy uvedené v zdhlavi zmluvy, ak nedoslo k oznameniu zmeny adresy spdsobom
v stilade s Elankom 6 zmluvy. Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnd forma komunikicie sa
bude uskutodtiovat' najmé v listinnej podobe prostrednictvom doporu¢eného dorudovania
zasielok alebo oby&ajného dorudovania zasielok prostrednictvom poitovej prepravy, okrem
pripadu ak Poskytovatel’ ozndmi Prijfmatelovi, ¢ v urditom pripade bude komunikéacia medzi
Zmluvnymi stranami sivisiaca so Zmluvou o poskytnuti NFP prebiehat prioritne v elektronickej
forme prostrednictvom ITMS2014+, na zdklade &oho budli Zmliuvné strany pouZivat' ako
rovnocennly sposob  k pisomnej komunikicii elektronickG  komunikéciu prostrednictvom
FTMS2014+; ustanovenie &ldnku 4 odsek 4.3 a odsek 4.10 zmluvy tym nie je dotknuté.

Zmluvag strany sa zavizuji pouzivat ako podporny spdsob k pisomnej komunikacii sidasne aj
komunikdciu prostrednictvom ITMS2014+, okrem pripadov komunikdcie v elekironickej forme
urlene] oznamenim Poskytovatel'a podla odseku 4.1 tohto &ldnku zmluvy. Prijimatel’ sthlasi
stym, aby po splneni vietkych technickych podmienok pre zavedenie elektronickej
komunikacie prostrednictvom ITMS2014+ ako preferovaného spbsobu komunikdcie Zmluvnych
stran Poskytovatel vydal usmernenie tykajiice sa komunikacie, ktoré bude pre Zmluvné strany
zaviizné.

Poskytovatel mdze wrcit, ze bezna vzajomna komunikécia sGvisiaca so Zmluvou o poskytauti
NFP bude v uréitych pripadoch prebiehat elektronicky prostrednictvom e-mailovej komunikacie
a zaroveit mdze urdit aj podmienky takejto komunikacie. Aj v ramci tejto formy komunikécie je
Prijimatel’ povinny uvidzat ITMS2014+ kod Projektu a nézov Projektu podla &lanku 2 ods. 2.1
zmluvy, Zmluvné strany si zaroveli dohodli ako mimoriadny spdsob doruovania pisomnych
zasielok v listinnej podobe doruCovanie osobne alebo prostrednictvormn  kuriéra; takéto
doruCovanie Poskytovatefovi je mozné vyludne v uradnych hodindch podatel'ne Poskytovatel'a
zverejnenych verejne pristupnym spésobom,

Oznamenie, vyzva, Zziadost' alebo iny dokument (dale] na fcely tohto &lanku zmluvy ako
wpisomuost™) zasielany druhej Zmluvnej sirane v pisomnej forme v listinnej podobe podia
Zmluvy o poskytnuti NFP, s vynimkou névrhu Ciastkovej sprévy z kontroly/navrhu spravy
z kontroly podla &lanku 12 ods. 2 VZP, sa povaZuje pre dely Zmluvy o poskytnuti NFP
za dorugenti, ak ddjde do dispozicie druhej Zmluvnej strany na adrese uvedene) v zahlavi
zmluvy, a to aj v pripade, ak adresit pisomnost’ neprevzal, pri¢om za deft doruéenia pisomnosti
sa povazuje defl, v ktory doslo k:

a) uplynutiu tdloZnej (odbernej) lehoty pisomnosti zasielang} postovou prepravou druhon

Zmtuynou stranou, alebo

b} odopretiu prijatia pisomnosti, v pripade odopretia prevziat' pisomnost dorudovani
postovou prepravou alebo osobnym dorudenim, alebo

¢) vrdtenit pisomnosti odosielatePovi, v pripade vritenia zasielky spdt’ (bez ohladu
na pripadnit pozndmku ,.adresdt neznémy*),

v zdvislosti od tohe, ktora zo skuto&nosti uvedenych v pism. a) aZ c) nastane skor.

Névrh Ciastkovej spravy z kontroly/navrh spravy z kontroly v zmysle &lanku 12 ods. 2 VZP
zastelany Prijimatelovi v pisomnej forme sa povazuje pre Géely Zmluvy o poskytnuti NFP
za doruceny ditom jeho prevzatia Prijimatel'om alebo ak ho Prijimatel’ odmietne prevziat’ diiom
odmietautia jeho prevzatia, Ak ndvrh spravy z kontroty/navrh &iastkovej spravy z kontroly
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4.10

nemozno dorudit’ na znamu adresu Prijimatela, tieto navehy sa povazuju za dorufené ditom
vritenia nedorudeného nadvrhu Ciastkove] spravy z kontroly/mavrhu spravy z kontroly
Poskytovatel'ovi, aj ked’ sa o tom Prijimatel nedozvedel (fikcia dorucenia).

Zasielky, resp. pisommnosti dorudované elektronicky prostrednictvom e-mailove] komunikécie
budii povaZované za dorudené momentom, kedy bude elektronickd spradva k dispozicii,
pristupnd na e-mailovom serveri shiziacom na prijimanie elektronickej poSty Zmluvnej strany,
ktord je adresatom, teda momentom, kedy Zmluvnej strane, ktord je odosielatelom pride
potvrdenie o Gspesnom dorugen{ zasielky; ak nie je objektivne z technickych dévodov mozné
nastavit’ automatické potvrdenie o dspeinom dorudeni zédsielky, ako vyplyva z pism. ¢) tohto
odsekn tohto &lanku zmiuvy, Zmluvné strany vyslovne sihlasia stym, Ze ich vzajomni
komunikécia podla tohto odseku tohto éldnku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou. Za
néetom realizacie elektronického dorudovania prostredrictvom e-mailove; komunikacie sa
Zmluvné strany zavazuji:

a) vzajomne si pisomne ozndmil’ svoje emailové adresy, ktoré budl vramci tejto formy
komunikacie zaviizne pouzivat, vratane ich zmien, pri¢om nesplnenie tejto povinnosti bude
zataZovat’ t0 Zmluvi stranu, ktord ozndmenie zmeny (dajov nevykonala aj v tom zmysle,
7e zdsielka dorugend na neaktudlnu emailovi adresu sa bude povaZovat na adely tejto
Zmluvy o poskytnuti NFP za riadne dorucent,

b) vzdjomne si pisomne oznamit vietky udaje, ktoré budd potrebné pre temto spdsob
dorudovaiiia,

¢) zabezpelit nastavenie technického vybavenia (e-mailové konto), ktoré bude spfﬁat’ vietky
parametre pre spinenie poZiadavky tykajicej sa potvrdenia dorulenia elektronickej spravy,
vratane pripojenych dokumentov; ak to nie je objektivne moZné z technickych dévodov,
Zmluvnad strana, ktord md tento technicky problém, jeho existenciu ozndmi druhej
Zmluvnej strane, v désledku oho vzdjomnd komunikdcia Zmluvnych stran podla tohto
odseku tohto &lanku zmluvy bude prebiehat’ listinnou formou.

Prijimatel’ je zodpovedny za riadne oznadenie poStovej schranky na 0lely pisomnej
komunikdcie Zmluvnych strdn.

Zmluvné strany sa zavizujt, ze vzajomna komunikacia bude prebiehat’ v slovenskom jazyku.
Vietka dokumenticia predkladana Prijimatelom v stivislosti so Zmluvou o poskytnuti NFP
a/alebo s Projektom bude predkladang v slovenskom jazyku a v pripade, ak bola vyhotoveni
v inom ako slovenskom jazyku, pre jej pouZitie pre (iéely Projektu a/alebo Zmluvy o poskytnuti
NFP je potrebny uradny preklad do slovenského jazyka, ak Poskytovatel’ vo Vyzve alebo
v Pravnom dokumente neurcil inak.

Zmluvné strany sa dohodii, Ze pri ich vzajomnej komunikicii nebude Prijimatel’ dorucovat’
do elektronickej schranky Poskytovatel'a zriadenej v zmysle zdkona & 305/2013 Z. =z
o elektronickej podobe vykonu pdsobnosti orgdnov vergjnej moci a o zmene a doplneni
niektorych zdkonov (zakon o e-Governmente) v zneni neskordich predpisov a Poskytovatel
nebude doruCovat’ prostrednictvom elektronickej schranky Poskytovatela do elektronickej
schranky Prijimatel’a, v pripade, ak ju ma Prijimatel zriadent a aktivovanu.

V pripade  doruCovania  Sprdvy o zistenej nezrovnalosti  Prijimatelovi  alebo ZoV
prostrednictvom ITMS2014+, sa budu tieto povaZovat’ za dorudené momentom zvergjnenia vo
verejnej Sasti [TMS2014+.



5.

52

5.3

54

5.5
5.6

OSOBITNE DOJEDNANIA

Prijimatel’ sa zavizuje predkladat’ Ziadosti o platbu pricbe#ne poctas Realizacie hiavnych aktivit
Projektu. Ziadost o platbu méZe Prijimatel prvy raz podat’ najskér po Zaéati realizdcie hlavaych
aktivit Projektu, Ziadost' o platbu (s priznakom zavereéna) Prijimatel’ predloZi najneskér do
troch mesiacov po Ukondéeni realizacie hlavnych aktivit Projektu. V pripade ak k Ukonéenin
realizacie hlavnych aktivit Projektu doslo pred nadobudnutim 0ginnosti Zmluvy o poskytnuti
NFP, Prijimatel je povinny predlozit’ Ziadost o platbu (s priznakom zdvere¢ni) najneskdr do 3
mesiacov od O¢innosti Zmluvy o poskytnuti NFP. Poéas Realizicie hlavnych aktivit Projekiu sa
Prijimatel’ zavizuje predkladat’ Ziadost' o platbu (ziétovanie zalohovej platby) minimatne raz za
dva mesiace v pripade, Ze Prijfimatelovi bola poskytnutd zdlohova platba a Prijimatel ju
neztétoval vo vyske 100 % poskytnutej zalohovej platby.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze Poskytovatel nebude povinny poskytovat’ plnenie podl'a Zmiuvy
o poskytnuti NFP  dovtedy, kym mu Prijimatel’ nepreukdZe spdsobom pozZadovanym
Poskytovatel'om, splnenie vietkych nasledovnych skuatoénosti:

a) neuplatiiuje sa,

b) zrealizovanie VO podlfa zdkona o VO alebo obstaravania tovarov, sluZieb a stavebnych
prac podlfa podmienok uréenych Poskytovatel'om a stanovenych v Pravnych dokumentoch
v pripadoch, ak sa na obstardvanie tovarov, sluZieb a stavebnych pric nevztahuje zdkon
o VO, priCom Prijimatel’ vyslovene snhlasi stym, Ze bude postupovat’ spdsobom
stanovenym zdkonom o VO, inymi uplatnitelnymi Pravaymi predpismi SR, pravoymi
aktmi EU a Pravnymi dokumentmi, ktoré na jeho yykonanie moze vydat’ Poskytovatel,

¢) neuplatituje sa,

d) preukazanie disponovania s dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zrealizovanie
Projektu minimalne vo wvyike celkovych Neopravnenych vydavkov Projektu podfa
podmienok stanovenych Poskytovatelom vo Vyzvani a jeho prilohach alebo v Pravnych
dokumentoch; uvedend podmienka sa v pripade Prijimatelov, ktori s verejnopravnymi
subjekimi, preukazuje tym, Ze vydavky podFa tohto pism. d) tohto odseka tohto &linku
zmluvy si zahrnuté v rozpodte Prijimatela na aktualne rozpoltové obdobie a v navrhu
rozpoltu na nasledujoce rozpodtové obdobie, ak takyto navrch existuje alebo by mal
existovat podla aplikovatelnych pravnych predpisov astcasne bol udeleny sihlas
s Realizdciou aktivit Projektu zo strany zriad'ovatel'a Prijimatel'a alebo subjektu, na ktorého
rozpodet je Prijimatel’ napojeny finanénymi vztahmi.

V zmysle ustanovenia § 401 Obchodného zidkonnika Prijimatel’ vyhlasuje, Zze predliuje
premicaciu dobu na pripadné naroky Poskytovatela tykajice sa:

a) vratenia poskytnutého NFP alebo jeho 8asti alebo

b) kritenia NFP alebo jeho Casti,

a to na [0 rokov od doby, kedy premldacia doba zadala plynit’ po prvy raz

Ak podla Zmluvy o poskytnuti NFP udeluje Poskytovatel’ sGhlas tykajuci sa Prijimatel’a alebo
Projektu, Zmluvné strany sa vyslovae dohodli, Ze na udelenie takéhoto sithlasu nemé Prijimatel’
prévny narok, ak Pravne predpisy SR alebo pravne akty EU neustanovujé inak.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiinje sa.
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ZMENA ZMLUVY O POSKYTNUTI NFP

Prijimatel’ je povinny oznamit' Poskytovatelovi vSetky zmeny alebo skutolnosti, ktoré maji
negativny vplyv na plnenie Zmiuvy o poskytnuti NFP alebo dosiahnutie ciel'a Projektu v zmysle
dlanku 2 ods. 2.2 zmluvy, alebo sa akymkol'vek spdsobom tykaji alebo modZu tykat' neplnenia
povinnosti Prijimatela vo vztabu k cielu Projektu v zmysle &ldanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebe
neplnenia inych povinnosti Prijimatela zo Zmluvy o poskytnuti NFP. Uvedenti oznamovaciu
povinnost’ je Prijimatel’ povinny pleit Bezodkladne potom, ako sa dozvedel o skutodnostiach,
ktoré vyvoldvajii zmenu (resp. mohol o nich dozvediet’ v pripade, Ze ide o zmeny podFa £lanku 7
VZP), alebo potom, £o takéto zmeny nastali, ak Zmluva o poskytnuti NFP neur€uje v konkrétnom
pripade intt lehotu. Oznamovacia povinnost’ podla prvej vety sa nevztahuje na zmeny podfa
odseku 6.2 pismen g) az k) tohto &lanku zmluvy. Stidasne je Poskytovatel opravneny poZadovat
od Prijimatela poskyinutie vysvetleni, informacii, Dokumentacie alebo iného druhuy suginnosti,
kioré oddvodnene povaZuje za potrebné pre preskumanie akejkol'vek zileZitosti sivisiace]
s Projektom, a to aj napriklad v pripade zmien, na ktoré sa oznamovacia povinnost’ Prijimatela
podPa predchadzajucej vety tohto odseku tohto &lanku zmluvy nevztahuje, a Prijimatel’ je povinny
ich poskytnit’, resp. poskytnif poZadovanii suéinnost. Vietky zmeny Projektu musia byt
realizované v sfilade s retevantnymi Pravnymi predpismi SR (napriklad so Zakonom o verejniom
obstardvani), s pravnymi aktmi EU, sdokumentmi uvedenymi v &ldnku 3 odsek 3.3 zmluvy
a v stdade s pravidlami hospodarnosti, efektivnosti, 0&innosti a GEelnosti v zmysle ¢lanku 2 odsek
2.6 zmluvy bez ohl'adu na to, &i do$lo alebo ma ddjst’ aj k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP alebo
nie. Akékolvek zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP nemaji bezprostredny vplyv na zmenu
zmluvného vztahu na dodavku tovarov, sluZieb alebo stavebnych prac medzi Prijimatelom a
Dodavatelom, resp. na zmenu inych zavizkovych pravnych vztahov Prijimatel’a.

Zmtuvné strany sa dohodli na nasiedovnych podmienkach zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP,
ato sohladom na hospodarnost’ a efektivnost’ zmenového procesu, aviak aj sohfadom
na skutoénost, Ze Zimluva o poskytnuti NFP je tzv. povinne zverejiiovanou zmluvou v zmysle
§ Sa zdkona &. 211/2000 Z. z. oslobodnom pristupe k informacidm a o zmene adoplneni
niektorych zakonov (zdkon o slobode informdacii) v zneni neskoriich predpisov (d’alej ako
WZakon &, 21 1/2000 Z. 2.%), pricom zmena Zmluvy o poskytnuti NFP zahfna aj zmenu Projektu,
ktory sa realizuje na pravnom zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP:

a) Zmena zmluvy a jej priloh (s vinimkoun VZP) z dévodu ich aktualizdcie a zostliladenia

s platnym znenim veobecného nariadenia, Implementaénych nariadeni, Nariadeni
k jednotlivym ESIF, Pravaych predpisov SR alebo pravnych aktov EU, Systému riadenia
ESTF a Systému finanéného riadenia sa vykoni vo forme pisomného a oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. V pripade, ak sa v d6sledku zmeny Pravnych
predpisov SR alebo pravnych aktov EU dostane niektoré ustanovenie Zmluvy o poskytnuti
NFP do rozporu s Pravaymi predpismi SR alebo pravaymi aktmi EU, nebude sa nail
prihliadat’ a postupuje sa podba élanku 7 ods. 7.6 zmluvy.

b} Zmena VZP z dbvodn ich aktualizacie a zosuladenia s platnym znenim vSeobecného
nariadenia, Implementadnych nariadeni, Nariadeni k jednotlivym ESIF, Pravaych
predpisov SR alebo praviych aktov EU, Systému riadenia ESIF a Systému finanénéha
riadenia po vykonani ich zmien len v rozsahu vyplyvajicom z uvedenych dokumentov sa
vykond vo forme pisomného a olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
oznamenim Poskytovatel'a, ktoré zasle Prijimatelovi elektronicky prostrednictvom e-
mailovej komunikacie, spolu sodkazom na informacivu, na zdklade ktore] je moine
vzhliadnut aktualizované VZP u¥ zverejnené v Centralnom registri zmliv. DoruCenim
oznamenia dochadza k zmene Zmluvy o poskytnuti NFP v ¢asti zmeny VZP z dévodu ich
aktualizicie podla tohto pism. b) tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy.




c)

d)

Formalna zmena spocivajica v idajoch tykajucich sa Zmluvnych strin (obchodné
meno/nazov, sidlo, Statutirny organ, zmena v kontaktnych ddajoch, zmena Eisla 6étu
uréeného na Ghradu NFP alebo ind zmena, ktord mé vo vzt'ahu k Zmluve o poskytnuti NFP
iba deklaratérny uéinok), v (dajoch tykajhcich sa inych identifikaénych Gdajov Projektu,
ktoré moino povaovat za formidinu zmenu a Poskytovatel' nenamieta zmenu postupom
podla tohto pism. ¢) tohto odseku tohto &lanku zmluvy alebo zmena v subjekte
Poskytovatel’a, ku ktorej d6jde na ziklade Pravneho predpisu SR, nie je zmenou, ktord pre
svoju platnost’ vyZzaduje zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP. To znamend, 7e tak@to zmenu
ozrami jedna Zmiuvna strana drubiej Zmluvnej strane spdsobom dohodmutym v Elanku 4
zmiuvy a premietne sa do Zmluvy o poskytnuti NFP pri najblizSom pisomnom dodatku
v pripade, Ze ma vplyv na jej znenie. Sacasfou oznamenia st doklady, z ktorych zmena
vyplyva, najmi vypis z obchodného alebo iného registra, rozhodnutie Prijimatel'a, odkaz na
prisludny pravny predpis a podobne. Pokial’ ide o pravne Géinky alebo o neakcepticiu
zmeny zo strany Poskytovatela vztahuji sa na ne primerane ustanovenia tykajice sa
zmeny podla pism. d) tohto odseku tohto Slanku zmluvy.

V pripade menej_vvznamnvch zmien Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré st vymedzené
vtomto clanku zinluvy, alebo ich PoskytovatelP pre zjednodudenie zahrnul do Pravnych
dokumentov tykajtcich sa zmien projektov, Prijimatel je povinny Bezodkladne oznamit
Poskytovatel'ovi sposobom dohodnutym v ¢lanku 4 zmluvy, Ze nastala takato zmena, aviak
aie je povinny poZiadatl o zmenu Zmluvy o poskytouti NFP na formulari, ktory vydal
Poskytovatel’ pre vyznamnejSie zmeny podla pisn. ¢) tohto odseku tohto élanku zmluvy.

V pripade, ak zmena, ktorti Prijimatel’ oznamil Poskytovatefovi podla tohto pism. d) tohto
odseku tohto lanku zmluvy ako menej vyznamnd zmenu, nie je podlfa odévodneného
stanoviska Poskytovatela mene] vyznamnou zmenou, alebo ju Poskytovatel nemdze
akceptovat’ zinych riadne odbvodnenych dovodov, Poskytovatel je oprivneny
neakeeptovat oznamenie Prijimatel’a, ak toto svoje odGvodnené stanovisko Prijimatel'ovi
oznami. Ak Poskytovatel’ neakceptuje ozndmenie Prijimatel’a podla predchadzajicej vety,
Prijimatel’ je opravneny postupovat’ pri zmene Zmluvy o poskytnuti NFP podl'a pism. €)
tohto odseku tohto ldnku zmluvy, ak z oznamenia Poskytovatela nevyplyva, Ze ide
o zmenu, pri ktorej sa podla Poskytovatela ma postupovat’ podla iného prislusného
pismena tohto odseku tohto &ldnku zmluvy. V pripade, ak Poskytovatel neakceptuje
oznamenie Prijimatela a ma za to, Ze ide o zmenu, pri ktorej sa ma postupovat’ inak, je
Poskytovate!’ opravneny zmenu postdit’ ako iny drubh zmeny a d’alej postupovat” podfa
tohto ¢ldnku zmluvy a podla Prirucky pre Prijimatela. V ostatnych pripadoch Poskytovatel
informuje Prijimatela o svojom stanovisku formou oznamenia, v ktorom konstatuje, Ze
vzal Ziadost o zmenu na vedomie, ¢im dochadza k akceptovaniu tejto menej vyznamnej
Zimeny.

Zmena Zwluvy o poskytnuti NFP sa podla tohte pism. d) tohte odseku tohto &lanku
zmluvy vykona najneskér pri najbliz§om pisomnom dodatku k Zinluve o poskytnuti NFP.
Menej vyznamnou zmenou sa rozumie aj menej vyznamna zmena Projektu, ktord nema
vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytauti NFP. Na takdto menej vyznamni zmenu
Projektu sa vzt'ahuji ustanovenia tykajiice sa akceptdcie takejto zmeny podla tohto
pismena d) tohto odseku tohto &lanku zmluvy, pritom v pripade akceptécie takejto zmeny
sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje.

Za menej vyznamné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP sa povazujd najmi:

(i) omeskanie Prijimatel'a so Zadatim realizacie hlavnych aktivit Projektu o viac ako
3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy,



g)

h)

(ii} zmena projektovej alebo inej podkladovej dokumenticie vo vztahu k Projektu, ktord
nema_vplyv na rozpofet Projektu, cielovii hodnotu Meratelnych ukazovatelov
Projektu ant na dodrZanie podmienock poskytnutia prispevku (napriklad zmena
vykresovej dokumenticie, zmena technickych sprav, zmena §tadii a podobne),

(iii) ak preCerpanie v ramci jednej zo skupin vvdavkov neprekrodi 15 % z vyiky tejto
skupiny vydavkov urfenej v pdvodne uzatvorenej Zmluve o poskytnuti NFP bez
ohl'adu na pripadné zmeny vy$ky tejto skupiny vvdavkov uskutolnené na zéklade
dodatkov k tejto Zmluve o poskytnuti NFP uzatvorenych v budicnosti v stilade s touto
Zmluvoun o poskytnuti NFP kumulativne za celi dobu realizicie Projektu,
za padmienky neprekrodenia Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

{iv) odchylky v rozpotte Projektu tykajiice sa Opravnenych vydavkov vyluéne v pripade,
ak ide o zniZenie vySky Opravnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v &ldnku 2 ods. 2.2 zmluvy,

(v) ak dodany tovar, poskytnuta sluzba alebo uskutodnend stavebna prica ma lepsie, resp.
kvalitnej$ie parametre ako sii parametre stanovené v rozpodte Projektu,

(vi) skutocnost, ktora ma za nasledok zmenu komentdra uvedeného k rozpoétu Projektu
bez vplyvu na vySku jednotlivych poloziek rozpodtu Projektu

{vii} zmena, ktorou dochddza k skriteniu doby Realizicie hlavnych aktivit Projektn
v nadviiznosti na skorSie Ukondenie reatizacie hlavnych aktivit Projektu.

Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP iniciované Prijimatelom, ako st zmeny opisané
v pism. a) az d) ag), h), j) ak) tohto odseku tohto &linku. zmluvy, sit yyznamnejSimi
zmenami (d’alej aj ako ,,vyznamnejiie zmeny™), a tieto je moZné vykonat’ len na ziklade
vzijomnej dohody oboch Zmluvnych strén vo forme pisomného a vzostupne oéislovaného
dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Zmene Zmluvy o poskyinuti NFP o vyznamnejie
zmeny predchadza Ziadost’ Prijimatel'a o zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktori podiva
Poskytovatelovi na formuldri, ktory pre temto ael vydal Poskytovatel, Zmluva
o poskytnuti NFP v tomto ¢lanku 6 zmluvy stanovuje, kedy je Prijimatel’ opravneny podat’
Ziadost’ o zmenu aj po uskutodaeni vyznamnejsej zmeny (tzv. ex post vyznamnejsie zmeny
podl'a ods. 6.10 tohto Elanku zmluvy) a v ktorych pripadoch je povinny tak urobif’ pred
vykonanim samotnej vyznamnejsej zmeny (tzv. ex ante vyznamnejdie zmeny podfa ods.
6.3 tohto ¢lanku zmluvy). VyznamnejSou zmenou sa rozumie aj vyznamnejiia zmena
Projektu, ktora nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP. Na takato
vyznamnejiiu zmenu Projektu sa vztahuji ustanovenia tykajlice sa schvélenia takejto
zmeny podla tohto pismena e) tohto odseku tohto &lanku zmluvy, pricom pri schvéleni
takejto zmeny sa dodatok k Zmluve o poskytnuti NFP nevyhotovuje v pripade, ak
schvilend zmena nema vplyv na znenie ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP,

Neuplatiiuje sa.

Zmeny spotivajuce v akceptovatelnom zniZeni ciel'ovej hodnoty Meratel’ného
ukazovatela Projektu o5 % alebo menej oproti vyike cielovej hodnoty Meratefného
ukazovatela Projekty uvedenej v Schvilenej Ziadosti o NFP Prijimatel neoznamuje,
neuzatvara sa dodatok k Zmluve o poskytouti NFP ani nedochadza k akcepidcii &i
schvéleniu takejto zmeny zo strany Poskytovatela.

Zmeny spolivajlice v ome3kani Prijimatela so Zadatim realizdcie hlavaych aktivit Projektu
o maximalne 3 mesiace od terminu uvedeného v Prilohe €. 2 zmluvy Prijimatel
neoznamuje, dochédza iba k zmene podla tohto pism. h) s tym, Ze nedochddza k akceptacii
¢i schvéleniu takejto zmeny zo strany PoskytovatePa.



6.3

6.4
6.5

i)
)

k)

Iné zmeny iniciované Poskytovatel’om podla odseku 6.13 tohto &lanku zmluvy.

Zmeny maximélnej vyiky NFP uvedenej v élanku 3 odsek 3.1 zmluvy podPa élanku 17b
odsek 10 alebo 11 VZP,

Zmeny ufinnosti Zinluvy o poskytnuti NFP podla &lanku 7.2 zmluvy spdsobené
skutofnost’ami podla &kanku 140 vieobecnéhe nariadenia,

V pripade vyznamnejiej zmeny podla odseku 6.2 pism. €} tohto &lanku zmluvy, na ktord sa
nevztzhuje postup uvedeny v ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy, je Prijimatel’ povinny poziadaf o
zmenu Zmluvy o poskvinuti NFP pred vykonanim samotnej zmeny alebo pred uplynutim doby,

ku ktorej sa poZadovana zmena viaZe, alebo pred vznikom, pripadne zanikom skutolnosti, ktora
sa ma prostrednictvom vykonania zmeny odvratil, to vietko, ak ide o vyznamnejSiu zmenu
spoéivajiicu v zmene:

a)
b)
<)

d)

0)

miesta realizdcie Projekiu,
miesta, kde sa nachiddza Predmet Projektu,

Meratel'nych ukazovatel'ov Projektu, ak ide o zniZenie cielovej hodnoty o viac ako 5 %
oproti vyske ciel'ovej hodnoty Meratel'ného ukazovatela Projekeu uvedenej v Schvélenej
#iadosti o NFP,

neuplatituje sa,
neuplatiiuje sa,

tykajacej sa predizenia Realizacie hiavnych aktivit Projektu oproti terminom vyplyvajiicim
z Prilohy &. 2 zmluvy v siilade s odsekom 6.9 tohto Slanku zmiuvy,

pottu alebo charakteru/povahy hlavnych Aktivit Projektu alebo podmienok Realizacie
aktivit Projektu, vritane zmeny, ktorou sa navrhuje rozsirenie/ziiZenie rozsahu hlavnych
Aktivit Projektu a/alebo zvySenie pdvednej schvilenej hodnoty Meratel'nych ukazovatel'ov
Projektu v dasledku tispor v rAmei pdvodne schvileného rozpodtu Projektu pri zachovani
podmienlcy neprekrodenia maximalnej vy3ky schvialeného NFP,

majetkovo-privaych pomerov iykajiocich sa Predmetu Projekta alebo siivisiacich
s Realizdciou hlavnych aktivit Projektu v zmysle ¢lanku 6 ods. 3 VZP,

priamo sa tykajGcej podmienky poskytautia prispevku, ktora vyplyva z Vyzvania
a spdsobu jej splnenia Prijimatelom,

pouZivaného systému financovania,

spogivajucej v doplneni novej skupiny vydavkov Projektu, ktora je opriavnena v zmysle
Vyzvarnia,

Prijimatel’a podl'a ¢lanku 2 ods. 4 VZP, ktord musi byt v stlade s podmnienkami Vyzvania,
neuplatiinje sa,

tykajlicej sa prederpania v ramci jednej zo skupin vydavkov o viac ako 15 % kumulativane
na tato skupinu vydavkov za celi dobu realizacie Projektu, za podmienky neprekrodenia
Celkovych opravnenych vydavkov Projektu,

ktord je ako vyznamnej§ia zmena oznadend v Prirudke pre Prijimatela, resp. vinom
Pravnom dckumente.

Neuplatiiuje sa.

Neuplatiiuje sa.



6.6

6.7

6.8
6.9

MerateP'né ukazovatele Projektu (zmeny podla odseku 6.3 pism. c) tobto &lanku zmluvy) si
zavizné z hladiska dosiahnutia ich cielovej hodnoty. Poskytovatel je opravieny schvalit
znizenie jeho cielovej hodnoty v riadne odévodnenych pripadoch, pritom cielové hodnota
nesmie klesniit' pod hranicu 80% oproti jeho vyske, kiors bola uvedend v Schvélenej Ziadosti 0
NFP. ZniZenie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatel'a Projektu o viac ako 20% oproti jeho
vyike, ktora bola uvedend v Schvéalenej Ziadosti o NFP, mdZe predstavovat’ podstatné porusenie
Zmluvy o poskytnuti NFP.

Vo vzfahu k finanénému plneniu Poskytovatel je opravneny zniZit' vysku poskytovaného NFP
primerane s ohfadom na zni¥enie cielovej hodnoty Meratelného ukazovatela Projektu pri
dodrzani pravidiel uvedenych v predchadzajiicom odseku tohto odseku tohto &lanku zmluvy a
pravidiel stanovenych v Prirucke pre Prijimatela alebo inom Pravnom dokumente.

V pripade zmeny podfa odseku 6.3 pismena g) tohto &lanku zmluvy pdjde o podstatné porulenie
Zmluvy o poskytnuti NFP najmi v pripade, ak posudzovana zmena viedla k tomu, Ze by sa
giunost’, na ktort sa mé NFP poskytmdt po vykonanej zmene, odchylila od svojho ciela v tom
zinysle, 7e sa nedosiahne Ziadny ciel, alebo sa dosiahne iny ciel’ ako ten, ktory vyplyval
z podmienok, za splnenia ktorych bol Projekt schvéleny (rozdiel medzi obsahom Projektu
v &ase schvilenia Ziadosti o NFP av éase po uskutoéneni zmeny), alebo sa dosiahne ciel
Projektu len Siastodne. Na dostahnutie ciefa Projektu mdZe mat’ vyznamny negativny vplyv tak
fyzickd ako aj funk&nd zmena. Zmena sa posudzuje aj z hPadiska porovnania rozdielov medzi
stavom, v akom bol Projekt schvdleny a v akom bol realizovany. Ak zmena Projektu, ktord
meni povahu &innosti alebo podmienky jej vykonavania, ma uidity rozsah, kiory moino
povaZovat za vyznamny atakymto vyznarmnym spdsobom negativne vplyva na dosiahnutie
ciel'a Projektu, je dany zdklad na to, aby takato zmena bola povaZovand za porusenie podstatné
porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP. Daldie dévody vzniku takého podstatného porusenia
Zmluvy o poskytnuti NFP v tomto pripade mdZu vyplyvat’ z vykladu Poskytovatela alebo
usmerneni uvedenyeh v Pravaych dokumentoch,

Neupiatiiuje sa.

Zmiuvné strany sa dohodli, Ze pri predlZovani doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu
(zmeny podl’a odseku 6.3 pism. f) tohto &lanku zmluvy) platia nasledovné pravidia, éim v3ak nie
sit dotknuté ostatné pravidia vyplyvajuce zo Zmluvy o poskytnuti NFP tykajiice sa asového
aspektu Realizacie hlavnych aktivit Projektu (napriklad pravidld uvedené v &lankoch § a9
VZP):

a) Dobu Realizacie hlavnych aktivit Projektu nie je moimé prediZit nad rdmec maximélngj
doby, ktord pre realizaciu hlavnych aktivit projektov vyplyva z Vyzvania aktord je
uvedend pri definicii Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v éldnku | odsek 3 VZP, ktora
nesmie presiahnut’ 31, december 2023. V rdmci tejto doby stanovenej Vyzvanim pre
realizdciu hlavnych aktivit projektov je moZné individudlne stanovent dobu Realizicie
hlavayeh aktivit Projektu predlzovat’ na zéklade podanej Ziadosti o zmenu zo strany
Prijimatela.

b} Ak Prijimatel nepoZiada o prediienie doby Realizdcie hlavaych aktivit Projektu pred jej
uplynutim, vydavky, ktoré realizoval v &ase od uplynutia doby Realizdcie hlavaych aktivit
Projektu do schvilenia Ziadosti o prediZenie doby Realizacie hlavnych aktivit Projektu, st
neopravinenymi vydavkami. Plynutie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu nie je
dotknuté neskorym podanim Ziadosti o jej prediZenie, tj. obdobie medzi uplynutim
pdvodne dohodnutého terminu Ukondenia realizacie hlavaych aktivit Projektu a podanim
#iadosti 0 zmenu sa zapo&itava do cbdobia Realizacie hlavnych aktivit Projektu.



¢) Poskytovatel' neschvali predi;':enie doby Realizicie hlavnych aktivit Projektu, ak
z existujicich dokladov, ktoryeh relevantnost’ je nepochybna a ktoré predloZil Prijimatel
v ramei Ziadosti o zmeny, alebo si ich nechal vypracovat’ Poskytovatel pre ucely posidenia
takejto zmeny, vyplyva, Ze doba od podania Ziadosti o zmenu aZ do uplynufia maximalngj
doby, ktord pre realiziciu projektov vyplyva z Vyzvania a ktord je uvedend pri definicii
Realizdcie hlavnych aktivit Projektu v &lanku | odsek 3 VZP, je kratfia ako doba
nevyhnutngd na Ukondenie realizacie hlavnych aktivit Projektu. V takom pripade ide
o podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP podfa ¢lanku 2 ods. 2.4 zmluvy a Clanku 9
odsek 4 pism. b) bod (vii) VZP. Existujicimi dokladmi podla prvej vety tohto pism. c¢)
tohto odseku tohto ¢lanku zmluvy st najméd znalecky posudok vypracovany znalcom
v prislu$nom znaleckom odbore, odborné vyjadrenie alebo stanovisko znalea alebo ingj
odborne spbsobilej osoby v prisluinom odvetvi alebo odbore.

6.10 V pripade vyznamnei§ich zmien, ktoré nie st uvedené v odseku 6.3 tohto €lanku zmluvy, je
Prijimatel’ povinny poZiadal’ o zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP najneskdr 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu, ktora ako prva zahfiia aspoii niektoré vydavky, ktoré st
poZadovanou zmenou dotknuté, Tym nie st dotknuté povinnesti Prijimatela vyplyvajice mu zo
Zakona o finanénej kontrole a audite {ykajiice sa vykonavania zdkladnej finanénej kontroly, ak
sa na neho povinnost vykonavania zdkladnej finandnej kontroly vztahuje. Opravnenost
vydavkov podlieha kontrote podla Zakona o finanénej kontrole a audite. Osobitne sa stanovuje,
7e vdbsledku porufenia povinnosti predloZit' Ziadost o zmenu najneskér 30 dni pred
predlozenim Ziadosti o platbu v zmyske tohto ¢lanku zmluvy, je Poskytovate!’ opravieny vietky
vydavky, ku ktorym sa vzt'ahuji vykonané zmeny, zamietnut. Prijimatel’ je opravneny do d’alej
Ziadosti o platbu po splneni vietkych aplikovatelnych podmienok opravrenosti zahrnit' aj
takéto pOvodne zamietnuté vydavky. Ziadost ozmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podanid
vzmysie tohto odseku 6.10 tohto &lanku zmluvy sa vztfalwje na nasledovné vyzmamnejSie
zmeny:

a} Akakol'vek odchylka v rozpoéte Projektu tykajiica sa Opravnenych vydavkov (to neplati,
ak ide o zniZenic vyiky Oprivnenych vydavkov a takéto zniZenie nemd vplyv
na dosiahnutie ciela Projektu definovangho v &lanku 2 ods. 2.2 zmluvy) alebo zmena podfa
odseku 6.2 pism, d) bod (ii) tohto ¢ldnku zmluvy, ktord ma vplyv na rozpodet Projektu.
Shcast'ou Ziadosti o zmenu v tomto pripade si, okrem vyplnenia Standardného formuldru
tykajoceho sa Ziadosti ozmenu, ktory vyddva Poskytovatel, aj nasledovne
informacie/idaje:

(i) vpripade zmeny vecného pinenia, ktorého désledkom je navrhovani zmena
v rozpoéte Projekiu, preukéazanie stladu takejto zmeny s reZimom zmien dohodnutych
v ramci zmluvného vztahu medzi Prijimatelom a Dodavatel'om a s ustanovenim § 18
Zakona €. 34372015,

(ii) v pripade zmeny vecného plunenia, ktorého dosledkom je navrhovand zmena
v rozpoéte Projektu, uvedenie dévodu, pre ktory k zmene doglo, osobitne v pripade, ak
nepredstavuje prinos pre Projekt, tj. ak nepredstavuje zlepSenic oproti pdvodnému
-stavu Projekiu,

(iit) v pripade vypustenia urditého vecného plnenia, v ddsledku &oho sa navrhuje znizit
rozpolet Projektu, odévodnente, Ze nejde o zmenu, ktord by mala negativiy vplyv na
dosiahnutie ciel'a Projektu definovaného v élanku 2 ods. 2.2 zmluvy alebo ktora by
viedla k podstatnému porudeniu Zmluvy o poskytnuti NFP podla odseku 6.7 tohto
élanku zmluvy.

by Iné zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré nie je mozné podradit’ pod skér uvedeny rezim
zmien, bez oh'adu na to, &i svojim obsahom alebo charakterom predstavujtt vyznamnej3iu
zmentt.



6.11

6.12

6.13

6.14

6.15

6.16

6.17
6.18

Ziadost’ 0 zmenu Zmluvy o poskytnuti NFP podPa odseku 6.3 a/alebo odseku 6.10 tohito &lanku
zmbuvy musi byt’ riadne odévodnend a musi obsahovaf informdcie/idaje, ktoré stanovuje
Zmluva o poskytnuti NFP, inak je Poskytovatel’ opravneny ju bez d'aliicho posudzovania
neschvalit’. Poskytovatel’ nie je povinny predloZenej Ziadosti Prijimatela o zmenu vyhoviet.
V pripade neschvalenia Ziadosti o zmenu nie je Prijimatel’ opravneny Realizovat aktivity
Projekiu v zmysle predmetnej zmeny; ak by k realizdcii predmetnej zmeny dolo, budi: vydavky
stivisiace stakouto zmenou povaZované za Neopravnené vydavky. O vysledku posidenia
Ziadosti o zmenu informuje Poskytovatel Prijimatela pisomne. V pripade schvalenia
vyznamnejSej zmeny Poskytovatel’ zabezpedi vypracovanie navrhu dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP, ktory bude upravovat Zmiuvu o poskytnuti NFP v rozsahu schvalenej
vyziramnejSej zmeny.

Ak nie st v jednotlivych odsekoch tohto &lanku 6 zmluvy uvedené pre jednotlivé druhy zmien
osobitné dojednania, schvdlend alebo akceptovand zmena Zmluvy o poskytnuti NFP sa
premietne do pisomného, vzostupne &islovaného dodatku k Zmluve o poskyinuti NFP, ktorého
navrh pripravi Poskytovatel’ v silade so schvilenou alebo akceptovanou zmenou Zmluvy
o poskytnuti NFP a za$le na odsihlasenie Prijimatelovi. Zmeny podla odseku 6.2 pism. j) tohto
¢lankn zmluvy peodlPa ¢ldnku [7b odsek 10 VZP nie st predmetom dodatku k Zmluve
o poskytnuti NFP a riadia sa prislu$nou kapitolou Systému finanéného riadenia.

Zmeny Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré iniciuje Poskytovatel a ktoré nie st osobitne riefené
v inych ustanoveniach Zmluvy o poskytnuti NFP, sa vykonaji na ziklade pisomného,
otislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP. Poskytovatel’ mdze obsah zmeny vopred
istne, elektronicky alebo pisomne komunikovat’ s Prijimatefom a nasledne dohodnuté znenie
zapracoval’ do ndvrhu pisomného a olislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP alebo
priamo pripravi’ navrh pisomného a oéislovaného dodatku k Zmluve o poskytnuti NFP a zaslat’
ho na odsuhlasenie Prijimatel'ovi. Zmeny podlfa odseku 6.2 pism. k) tohto élanku zmiuvy st
osobitne riefené v zmysle &lanku 7 odsek 7.2 zmluvy.

Maximalna vyska NFP uvedena v &lanku 3 ods. 3.1 zmluvy nie je ustanoveniami tohto &lanku 6
zmluvy dotknuta, s vynimkou pripadu zmien podla odseku 6.2 pism. j) tohto &lanku zmiuvy.

Zmluvné strany sa dohodli a sfhlasia, Ze vSetky zmeny v Systéme riadenia ESIF, Systéme
finanéného riadenia alebo v Pravinych dokumentoch, z ktorych pre Prijimatefa vyplyvaji prava
a povinnosti alebo ich zmeny st pre Prijimatel'a zivdzné, a to odo diia ich Zverejnenia.

Na schvalenie zmeny, resp. akceptacin zmeny Zmluvy o poskytnutf NFP, ani na uzatvorenie
dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP bez predchddzajiceho schvilenia, resp. akceptacie zmeny,
ktord je obsiahnuta v predmetnom dodatku Zmluvy o poskytnuti NFP, nie je pravay narok.

Neuplatiiuje sa.
Pravne uinky vo vztahu k opravnenosti vydavkov stivisiacich so zmenou Projekiu nastani;

a) pri menej vyznammnej zmene, ktort Poskytovatel’ akceptuje podla ods. 6.2 pism. d) tohto
¢lanku zmluvy, v kalendarny deii, kedy zmena skutoéne vznikla,

b) pri menej vyznamne] zmene, ktord Poskytovatel’ neakeeptuje podla ods. 6.2 pism. d) tolite
¢lanku zmluvy, s vydavky stvisiace s takouto zmenou Neopraévnenymi vydavkami, ibaze
dojde k jej neskorSiemu schvaleniu PoskytovatePom spisobom pre vyznamnej§in zmenw; v
takom pripade pravne adinky zmeny nastani podla typu vyznamnejSej zmeny bud’ podfa
pism. ¢} alebo podPa pism. d) tohto odseku tohto &lanku zmluvy,

¢) pri vyznamnejiej zmene, na ktordl sa vztahuje ods. 6.3 tohto &lanku zmluvy {ex ante
vyznamunej§ia zmena), ak v tomto ¢lanku zmluvy nie je uvedené inak, v kalendarny deti
odoslania Ziadosti 0 zmenu zo strany Prijimatel’a Poskytovatel'ovi, ak bola zmena schvalend



7.2

alebo v neskordi kalendarny defi odsuhlaseny Poskytovatelom v ramci schvilenia Ziadosti o
zment,

d) pri vyznamnejdej zmene, na ktord sa vztahuje ods. 6.10 tohto ¢lanku zmluvy (ex post
vyznammnejSia zmena), v kalendarny dedi, kedy vvznamnejdia zmena nastala ak bola zmena
schvilena alebo v neskorsi kalendarny dei odsGhlaseny Poskytovatel'om v ramci schvalenia
Ziadosti 0 zmenu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva o poskytmiti NFP nadob@da platnost kalendarnym diiom neskorfieho podpisu
Zmluvaych strdn a iinnost’ v sflade s § 47a Obgéianskeho zdkonnika nadobiida kalendarnym
diiom nasledujicim po kalendarmom dni jej zverejnenia Poskytovatefom v Centrilnom registri
zmhiv. Ak Poskytovatel aj Prijimatel” sl obaja povinnymi osobami podl'a Zikona &.211/2000 Z.
z., vtakom pripade pre nadobudnutie OCinnosti Zmluvy o poskytnuti NFP je rozhodujice
zverejnenie Zmluvy o poskytnuti NFP Poskytovatelom. Zmluvné strany sa dohodli, ze prvé
zvergjnenie Zmluvy o poskytnuti NFP zabezped&i Poskytovatel’ a o datume zverejnenia Zmluvy o
poskytnuti NFP informuje Prijimatel'a. Ustanovenia o nadebudnuti platnosti a udinnosti podla
tohto odseku 7.1 tohto &ldnku zmluvy sa rovnako vztfahujd aj na uzavretie kazdého dodatku k
Zmluve o poskymuti NFP.

Zmluva o poskytnuti NFP sa uzatvara na debu uréiti a jej platnost’ a tdinnost’ kon&i Finanénym
ukonéenim Projektu, s vynimkou:

a) Clanku 10, 12 a 19 VZP, ktoryeh platnost’ a déinnost’ kondi 31. decembra 2028 alebo
potomto datume vysporiadanim finandnych vztahov medzi Poskytovatelom
a Prijimatel'om na zéklade Zmluvy o poskytnuti NFP, ak nedoglo k ich vysporiadaniu k 3t.
decembru 2028;

b) tych ustanoveni Zmluvy o poskytnuti NFP, ktoré majii sankény charakter pre pripad
porudenia povinnosti vyplyvajicich pre Prijimatela (z&lankov 10, 12 a9 VZP),
s vynimkou zmluvnej pokuty, prifom ich platnost a Ginnost’ kond&i s platnostou
a u¢innost'ou predmetnych ¢lankov;

¢) ak vramei Projektu alebo v siivisiosti s nim do3lo k poskytnutiu §tatne] pomoci, platnost’
a i€innost’ Elanku 10 a¢lanku 19 VZP trvd po dobu stanovenit v bodoch (i) a (ii) tohto
pismena c), ak z pismen a) a b) tohte odseku 7.2 tohto Zlanku zmluvy nevyplyvaji dihdie
lehoty:

(i) platnost’ a t€innost’ ¢lanku 19 VZP kondi uplynutim 10 rokov od Finanéného
ukondenia Projektu a

(ii) platnost’ a d¢innost’ ¢lanku 10 VZP v stivislosti s vymdhanim pomoci poskytnutej
vrozpore s uplatnitelnymi pravidlami vyplyvajicimi z Pravaych predpisov SR
a/alebo pravnych aktov EU kon&i uplynutim 10 rokov od Finanéného ukondenia
Projektu;
d) d&lanku 6 VZP, ktorého platnost adcinnost kon&i uplynutim obdobia, v ktorom je
Prijimatel’ povinny Zachovat' (¢el Projektu po jeho ukonéeni,

Platnost’ a d&innost’ Zmluvy o poskytnuti NFP v rozsaht jej ustanoveni uvedenych v pismendch
a) az d) tohto odseku tohto &lanku zmluvy sa predii (bez potreby vyhotovovania osobitndho
dodatku  k Zmnluve o poskytnuti NFP, t.j. len na zaklade ozndmenia Poskytovatela
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7.4

7.5

7.6

7.7

7.8

7.9

Prijimatelovi) v pripade, ak nastant skutoénosti uvedené v élanku 140 viecbecného nariadenia
o das trvania tychto skutoénosti.

Ustanovenim akéhokolvek zastupcu opravneného konat za Prijimatela nie je dotknuta
zodpovednost’ Prijimatefa. Prijimatel’ mdZe menovat’ len jedného zastupcu, ktorym méze byt
fyzicka alebo pravnicka osoba.

Prijimatel’ vyhlasuje, Ze mu nie st zname Ziadne okolnosti, ktoré by negativne ovplyvnili jeho
opravrenost alebo opravnenost’ Projektu na poskytnutie NFP v zmysle podmienok, ktoré viedli
k schvileniu Ziadosti o NFP pre Projekt. Nepravdivost tohto vyhlasenia Prijimatel’a sa povaZuje
za podstatné porudenie Zituvy o poskytnuti NFP a Prijimatel je povinny vratit NFP alebo jeho
¢ast’ v siilade s élankom 10 VZP.

Prijimatel vyhlasuje, Ze vSetky vyhlasenia pripojené k Ziadosti o NFP ako aj zaslané
PoskytovatePovi pred podpisom Zmluvy o poskytnuti NFP sl pravdivé a zostavaji G€inné pri
vzatvoreni Zmluvy o poskytnuti NFP v nezmenenej forme. Nepravdivost tohto vyhlasenia
Prijimatefa sa povaZuje za podstatné porusenie Zmluvy o poskytnuti NFP a Prijimatel’ je
povinny vratit’ NFP alebo jeho &ast’ v stlade s ¢lankom [0 VZP.

Ak sa akékol'vek ustanovenie Zmiuvy o poskytnuti NFP stane neplatuym v désledku jeho
rozporu s Pravaymi predpismi SR alebo pravnymi aktmi EU, nespdsobi to neplatnost’ celej
Zmluvy o poskytnuti NFP, ale iba dotknutého ustanovenia Zmluvy o poskytnuti NFP. Zmluvné
strany sa v takom pripade zavizujt Bezodkladne vzdjomnym rokovanim nahradit’ neplatngé
zmiuvné ustanovenie novym platnym ustanovenim, pripadne vypustenim takéhoto ustanovenia
tak, aby zostal zachovany ugel Zmluvy o poskytnuti NFP a obsah jednotlivych ustanoveni
Zimluvy o poskytnuti NFP.

Ak zivizkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti NFP medzi Poskytovatelom
a Prijimatefom, s ohfadom na ich prdvie postavenie, nespadd pod vztfahy uvedené v § 261
Obchodného zakonnika, Zmluvné strany vykonali volbu prava podia § 262 ods. 1 Obchodného
zékonnika a vyslovne sthlasia, Ze ich zdvidzkovy vztah vyplyvajici zo Zmluvy o poskytnuti
NFP sa bude riadit’ Obchodnym zdkonnikom tak, ako to vyplyva zo zahlavia oznalenia Zmluvy
o poskytnuti NFP na iivodnej strane. Vetky spory, ktoré vznikn( zo Zmluvy o poskytnuti NFP,
yratane sporov o jej platnost, vyklad alebo ukonéenie Zmluvné strany prednostne riedia
vyuZitim ustanoveni Obchodného zdkonnika a d’alej pravidiel a zdkonov uvedenych v &lanku 3
ods. 3.3 a 3.6 zmluvy, d’alej vzdjomnymi zmierovacimi rokovaniami a dohodami. V pripade, e
sa vzdjomne spory Zmiuvnych stran vzniknuté v sévislosti s pinenfm zdvizkov podPa Zmiuvy
o poskytnuti NFP alebo v sivislosti s fiou nevyriesia, Zmluvné strany budi vietky spory
vziiknuté zo Zmluvy o poskytmuti NFP, vritane sporov o jej platnost’, vyklad alebo ukongenie,
riedit’ na miestne a vecne prislufnom siude Slovenskej republiky podPa priavneho poriadku
Stovenskej republiky. V pripade sporu sa bude postupovat podPa rovnopisu uloZeného
u Poskytovatela. S ohl'adom na znenie tretej vety § 2 ods, 2 zdakona Nérodnej rady Slovenskej
republiky €. 278/1993 Z. z. o sprave majetku §tatu v zneni neskorich predpisov Poskytovatel’
kond v mene $tate pred sidmi a inymi organmi vo veciach vyplyvajicich z tejto Zmltuvy o
poskytnuti NFP, ktoré sa tykaju majetku Statu, ktory spravuje, alebo sporného majetku, ktorého
spraveom by mal byt’ podl'a uvedeného 2dkona alebo podl'a osobitnych predpisov.

Zmluva o poskytnuti NIP je vyhotovena v 3 rovnopisoch, pricom po uzavreti Zmluvy
o poskytnuti NFP dostane Prijimatel’ 1 rovnopis a 2 rovnopisy dostane Poskytovatel, Uvedeny
poéet rovrtopisov aich rozdelenie sa rovnako vztfahuje aj na uzavretie kazdého dodatku
k Zmluve o paskytnuti NFP.

Zmluvné strany vyhlasujt, Ze si text Zmluvy o poskytuti NFP dosledne preéitali, jej obsahu
apravnym Uéinkom z nej vyplyvajucich porozumeli, ich zmluvné prejavy st dostatolne



stobodné, jasné, urlité a zrozumitelné, nepodpisali Zmluvy o poskyinuti NFP v nidzi ani za
nipadne nevyhodnych podmienok, podpisujlice osoby st oprdvnené k podpisu Zmluvy
o poskytnuti NFP a na znak sihlasu ju podpisali.

Pritohy:

Priloha &, 1 Vicobecend zmluvné podmienky

Priloha €. 2 Predmet podpory NFP

Prifoha &. 3 Neuplathuje sa

Priloha €. 4 Finanéné opravy za porusenie pravidiel a postupov VO
Priloha 8. 5 Neuplatfiuje sa

Podpis: ... 0. 0 T :

Ing, Peter .'Zigﬂ. Phi., minié
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